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1  Servis a podpora

° Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti HP

° Zaruka HP Premium Protection Warranty: ProhlaSeni 0 omezené zaruce na tonerovou kazetu LaserJet

° Prohlaseni o omezené zaruce ke spotrebnimu materialu s dlouhou Zivotnosti a k sadé pro udrzbu

e  Zasady spolecnosti HP tykajici se neoriginalniho spotfebniho materialu

e  Webové stranky spolecnosti HP proti padélani

° Data uloZena na tonerové kazete

° Licen¢ni smlouva s konc. uzivatelem

° Oprava provedena zakaznikem — zarucni servis

e  Zakaznickda podpora
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Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti HP

e  Velkd Britanie, Irsko a Malta
° Rakousko, Belgie, Némecko a Lucembursko
e  Belgie, Francie a Lucembursko
o |tdlie

e  Spanélsko

e  Dansko

e  Norsko

e  Svédsko

e  Portugalsko

e  ReckoaKypr

e  Madarsko

e  (eskdrepublika

e  Slovensko

e  Polsko

e  Bulharsko

e  Rumunsko

e  Belgie a Nizozemsko

e  Finsko

e  Slovinsko

e  (Chorvatsko

e  Lotyssko

o Litva

e  [Estonsko

PRODUKT HP

DELKA OMEZENE ZARUKY*

HP Color LaserJet Enterprise MFP M578

Jednoletd zaruka s opravou u zakaznika nasledujici pracovni den

[%’ POZNAMKA: * Moznosti zaruky a podpory se lisi podle produktu, zemé/oblasti a mistnich pfedpisd. Navétivte
adresu support.hp.com, kde naleznete dalsi informace o ocenovanych sluzbach spole¢nosti HP a moznostech
podpory ve vasi zemi/oblasti.

Spole¢nost HP poskytuje vam, koncovému spotfebiteli, zaruku. Tato omezena zaruka HP se vztahuje pouze na

produkty znacky HP proddvané nebo pronajimané a) spole¢nosti HP Inc., jejimi pobockami, pridruzenymi
spole¢nostmi, autorizovanymi prodejci ¢i distributory nebo distributory pro danou zemi/oblast a b) s touto

Kapitola 1 Servis a podpora
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http://support.hp.com

omezenou zarukou HP, Zze zakoupeny hardware HP a jeho pfislusenstvi budou bez vad na materialu a zpracovani,

a to po dobu uvedenou vyse. Pokud spolecnost HP obdrzi oznameni o tom, Ze k takovym zavadam doslo béhem
zarucni Ihlty, opravi nebo vyméni podle svého uvazeni produkt HP, u kterého se zavada prokaze. Zavadny
produkt m{ze byt vyménén za produkt novy nebo za takovy, jehoz vykon odpovida novému produktu.

Spole¢nost HP zarucuije, Ze v pfipadé dodrzeni spravné instalace a pouzivani bude software HP spravné fungovat

podle programovych instrukci po vyse uvedenou dobu ode dne nakupu a neselze vinou vady materialu Ci
zpracovani. Pokud spole¢nost HP zjisti v zarucni Lh(ité takové zavady na produktu HP, kvili kterym software
nevykonava programové instrukce, bude software vyménén.

Spole¢nost HP neposkytuje zadnou zaruku, ze provoz produktd HP bude nepreruseny a bez jakychkoliv zavad.
Pokud spole¢nost HP v pfiméfené dobé neopravi nebo nevymeéni néktery produkt tak, aby byl ve stavu
odpovidajicim zaruce, vznika spotfebiteli pravo na okamzité vraceni produktu a vyplaceni nakupni ceny.

Produkty HP mohou obsahovat repasované soucastky, jejichz vlastnosti odpovidaji vlastnostem novych
soucastek, nebo soucastky, které mohly byt pouzity v omezeném rozsahu.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé (a) nespravnou nebo nedostatecnou tidrzbou nebo kalibraci, (b)
softwarem, rozhranim, dily nebo materialem, které nebyly dodany spole¢nosti HP, (c) neopravnénou Gpravou
nebo nespravnym pouzitim, (d) provozovanim mimo uverejnéné specifikace prostfedi pro produkt nebo (e)
nespravnou pfipravou mista nebo udrzbou.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU VYHRADNE V ROZSAHU, KTERY UMOZNUJI MISTNI ZAKONY. NEPOSKYTUJI SE
ZADNE JINE VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, PISEMNE ANI USTNi ZARUKY C| PODMINKY. SPOLECNOST HP
VYSLOVNE ODMITA VESKERE PREDPOKLADANE ZARUKY A PODMINKY TYKAJICI SE OBCHODOVATELNOSTI,
USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. Nékteré zemé/oblasti, staty nebo provincie neumoznuji
omezeni trvani zaruky vyplyvajici ze zakona. V takovém pfipadé se na vas vyse uvedené omezeni a vylouceni
nemusi vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava a pfipadna dalsi prava, kterd mohou
platit v nékterych zemich/oblastech, statech nebo provinciich.

Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vsech zemich/oblastech nebo lokalitach, ve kterych je k dispozici
podpora spole¢nosti HP pro tento produkt a kde spole¢nost HP tento produkt prodava. Uroven poskytovaného
zarucniho servisu m(ze byt rozdilna podle mistnich norem. Spolec¢nost HP neprovede zadné zmény podoby,
stavu nebo funkci produktu, aby byl pouzitelny v zemi/oblasti, pro kterou nebyl z pravnich nebo spravnich
dlvod( nikdy urcen.

V ROZSAHU URCENEM MISTNIMI ZAKONY JSOU PRAVA NA NAHRADU UVEDENA V TETO ZARUCE VASIMI
VYHRADNIMI PRAVY. KROME VYSE UVEDENYCH PRIPADU NEJSOU SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE
ZODPOVEDNI ZA ZTRATU DAT ANI ZA POSKOZENI PRIMA, ZVLASTNI, NAHODNA CI NASLEDNA (VCETNE USLEHO
ZISKU CI ZTRATY DAT) Z DUVODU SMLOUVY, PRECINU CI JINEHO DUVODU. Zakony nékterych zemi/oblasti, statd
nebo provincii nepovoluji vylouteni nebo omezeni odpovédnosti za nahodné nebo nasledné Skody, proto si
oveéfte, zda se vas vyse uvedené vylouceni nebo omezeni odpovédnosti tyka.

PODMINKY ZARUKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI VYJMA ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU NEVYLUCUJI,
NEOMEZUJi NEBO NEMENI, NYBRZ DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE VZTAHUJI NA PRODE)J
TOHOTO PRODUKTU.

Velka Britanie, Irsko a Malta

Sww

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP

entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:
UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN

Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti HP
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Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of goods for
products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products purchased in
Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further information,
please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the
European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may
visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under the
HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from seller
of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Rakousko, Belgie, Némecko a Lucembursko

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Threm Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, -8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen
Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte
haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte

HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website:
Gewahrleistungsanspriiche fir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die Website des
Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung
von HP gemals der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemal3 der
gesetzlichen zweijahrigen Haftung fir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

4 Kapitola 1 Servis a podpora cSww
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Belgie, Francie a Lucembursko
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La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgigue: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/

index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,

ou aupres du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.
POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° 0u présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »
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Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant, de
nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur
au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus
amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales accordées au consommateur
(www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des
consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou
aupres du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Iltalie
La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati

nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

[talia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti ai
consumatoriin forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia limitata
HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spanélsko

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Dansko

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som falger:
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Norsko

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en todrig garanti fra saelgeren
af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke din ret til at
opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa nogen made af
den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske
garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaeiske Forbrugercentres websted
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til HP's begraensede garanti eller hos
saelger i henhold til en toarig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt & tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare. Ulike
faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke
pa fglgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke nettstedet til
de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs garanti eller

Svédsko

iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingdr i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti fran
saljaren angdende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan paverka
din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas
pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank: Lagstadgad garanti
for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer Centers webbplats
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial _redress/ecc-net/index_en.htm).
Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begransade garanti eller pa séljaren enligt den
lagstadgade tredriga garantin.

Portugalsko

Sww

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Qeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do contrato
de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos.
Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sdo limitados ou afetados de forma alguma pela

Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti HP


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/consumers/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network_en

Garantia Limitada HP. Para mais informac@es, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada HP ou
contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Recko a Kypr

H Meploplopévn eyyunon HP eival ploc epmopikn eyyunon n omoio mopexetol eBeAovtiké armo tnv HP. H
eMwVUPia ko n dlevBuvon tou vopkou Tipoowrou HP mou mapexel tnv Meploplopevn eyyunon HP otn xwpo
oo eival n €€Nc:

EM\Gda /KUmpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGOO /KUTpog: HP Yuotrpato EkTunwaonc kot Mpoowmikwy YmoAoyiotwy EAAGC ETaipeio Meploplopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopla TNe MNeploptopévng eyyunonc HP toxUouy eMIMAEOV TWV VOPLLWY SIKXLWHKTWY Vi SLETHA €yyunon
EVovTL TOU MwANTA Yo TN KN SUPPOpdWon Twv TPOIOVTWY UE TIC CUVOHOAOYNUEVEC CUMPBXTIKG IOLOTNTEC,
wWoTd00 N &OKNON TWV SIKOUWHATWY OOC (UTWY PITopel va e€apTdTotl oo didkdopouc MXPEYOVIEC. T VOULUO
OIKOLWHOTH TWV KATOHVOAWTWY Oev Treplopidovtal oute ermnpe&{ovTol Kob' olovonmoTe TPOTIo ormd TtV
Meploplopévn eyyunon HP. Mo meplocdtepe MANPodopiec, cupPouAeuteite TNV akdAoubn tomoBeaio web:
Nopn eyyunaon katavoAwtr) (www.hp.com/go/eu-legal) iy propeite va emokedteite Tnv tonobeaio web Twv
Eupwmoikwy Kévtpwv Katavodwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC €XOUV TO SIKaiwp Vo EMAEEOUV av B BlELTOLY TNV
unnpeoio oto mAaiola tng Meploplopevng eyyunong HP f ammo Tov mwANTA 0Ta MARIOI TNC VOUIUNG €yyUnong
600 ETWV.

Madarsko

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon felill illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az
adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallasbol
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacideért kérjlk, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato Fogyasztdknak (www.hp.com/go/eu-
legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztdknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladoi
jotallas alapjan érvenyesitik.

Ceska republika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuije ani
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neovlivhuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizZete navstivit webové stranky Evropského spotrebitelského

centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Spotrebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci
zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovensko

Polsko

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajuce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyvnujl zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webovu lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i
chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrocnej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w zaden
spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym tagczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.

Bulharsko

Sww

OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP npeacTaBnsaBa Thproscka rapaHuns, o6poBOHO NpefocTasaHa oT HP. MimeTo u
apechT Ha OpyXecTBoTo Ha HP 3a BaLlaTta cTpaHa, OTrOBOPHO 3a MPeAoCTaBAHeTO Ha rapaHLMOHHATa
noaapbKKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP. ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eitu M MHk Bunrapva EOOL), rp. Codus 1766, paioH p-H MnagocT, 6y. OkonospbCTeH
M1 No 258, busHec LieHTbp Kambanute

HDe,EI,VIMCTBaTa Ha OrpaqueHaTa rapaHuUnAa Ha HP ce npunarat B AOMb/THEHVE KbM BCMYKK 3aKOHOBM MpaBa 34a
OBYrognLLHa rapaHuma OT NpodaBada NMpn HeCbOTBETCTBME Ha CTOKAaTa C 40roBopa 34 rlpo,ua>4<6a. BbI'IDeKl/I TOBaQ,
pa3nNnyHK GakTOPKM MOraT [ia OKaxaT BMAHME BbPXY YCIOBMATA 3a MOMNy4YaBaHe Ha Te3u npaga. 3aKoHOoBUTE
NMpaBad Ha I'IOTDE6VIT€J'II/ITE He Ca OrpaHnyeHn nnm 3acerHat No HMKakbB Ha4dnH OT OrpaqueHaTa rapaHuUunAa Ha
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HP. 3a gonbnHWUTeNHa MHGOpMaLMa, Mona BuxxTe MpaBHaTa rapaHumMa Ha notpebutens (www.hp.com/go/eu-
legal) nm noceTeTe yebcanTta Ha EBponenckuna notpebutenckm LeHTop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NPaBoTo 4a
n36mpaT Janv Aa npeTeHaMpar 3a M3BbpLUBaHe Ha ycnyra B paMkiuTe Ha OrpaHunyeHaTa rapaHums Ha HP unu na
NOTbPCAT TakaBa OT TbProselia B paMK1Te Ha ABYroaMLLIHaTa NpasHa rapaHums.

Rumunsko

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgie a Nizozemsko

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie
de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website
van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te
kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing
van de wettelijke garantie.

Finsko

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen varalta,
ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja (www.hp.com/go/eu-
legal) tai voit kayda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus vaatia virheen
korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.
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Slovinsko

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosniki imajo pravico

izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu
z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorvatsko

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na
vasu mogucnost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ograni¢ava
zakonska prava potro3aca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili mozete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potrosaci imaju pravo
odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca

u trajanju ispod dvije godine.

LotySsko

Litva

Sww

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér 3o tiesibu
sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé
patérétaju likumigas tiesibas. Laiiegltu plasaku informaciju, izmantojiet 5o saiti: Patérétaju likumiga garantija
(www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla vietni
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Patéretajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ar
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

Prohlaseni o omezené zaruce spole¢nosti HP
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HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisemis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau tai, ar jums
Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir nejtakoja
jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig nuoroda: Teisiné vartotojo
garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje svetainéje
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial redress/ecc-net/index_en.htm).
Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba pardaveéjo teikiama dviejy
mety jstatymais nustatytg garantija.

Estonsko

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud mddjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta mitgilepingu tingimustele. Siiski v8ib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused ei
pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet leiate
jargmiselt lingilt: tarbija Giguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) voi vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste
veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid v&i seadusega ette nahtud
muUjapoolset kaheaastast garantiid.

Zaruka HP Premium Protection Warranty: Prohlaseni o omezené
zaruce na tonerovou kazetu LaserJet

U tohoto vyrobku spolecnosti HP je zaruCeno, ze se u néj nevyskytnou zadné vady materialu ani zpracovani.

Zaruka se nevztahuje na produkty, které (a) byly dopliovani, renovovany, repasovany nebo s nimi bylo
libovolnym zplisobem manipulovano; (b) vykazuiji problémy v ddsledku nespravného pouziti, nevhodného
skladovani nebo provozu mimo rozsah publikovanych specifikaci prostfedi vyrobku tiskarny; nebo (c) se vyznacuiji
opotrebenim kvili béznému pouzivani.

Chcete-li ziskat zarucni servis, vratte produkt na misto prodeje (s pisemnym popisem problému a ukazkami
tisku), nebo se obratte na oddéleni péce o zakazniky spolecnosti HP. Spole¢nost HP podle svého uvazeni vadny
vyrobek vymeéni, nebo vrati kupni cenu.

VYSE UVEDENA ZARUKA JE VYHRADNE V ROZSAHU, KTERY UMOZNUJi MISTNi ZAKONY. NEPOSKYTUJI SE ZADNE
JINE VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, PISEMNE ANI USTNI ZARUKY CI PODMINKY. SPOLECNOST HP VYSLOVNE
ODMITA VESKERE PREDPOKLADANE ZARUKY A PODMINKY TYKAJICI SE OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOQJIVE
KVALITY A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.

\ ROZSAHU, KTERY POVOLUJI MISTNI ZAKONNE UPRAVY, NENi SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNA ZA PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO DAT) NEBO JINE
SKODY, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, PRAVNI NORMY NEBO JINYM ZPUSOBEM.

PODMINKY ZARUKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI VYJMA ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU NEVYLUCUJ,
NEOMEZUJi NEBO NEMENI, NYBRZ DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE VZTAHUJI NA PRODEJ
TOHOTO PRODUKTU.
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Prohlaseni o omezené zaruce ke spotrebnimu materialu s dlouhou
Zivotnosti a k sadé pro udrzbu

Poskytujeme zaruku, ze tento produkt HP bude bez vad na materialu a zpracovani az do a) rozsviceni kontrolky
konce Zivotnosti na ovladacim panelu nebo b) konce zaru¢niho obdobi podle toho, ktera z téchto skute¢nosti
nastane dfive. Na nahradni sady pro preventivni idrzbu a produkty LLC se vztahuje 90denni omezena zaruka
pouze na dily, od data prodeje.

Zaruka se nevztahuje na produkty, které (a) byly renovovany, repasovany nebo s nimi bylo libovolnym zplisobem
manipulovano; (b) vykazuji problémy v disledku nespravného pouziti, nevhodného skladovani nebo provozu
mimo rozsah publikovanych specifikaci prostredi vyrobku tiskarny; nebo (c) se vyznacuji opotfebenim kvdli
béznému pouzivani.

Chcete-li ziskat zaru¢ni servis, vratte produkt na misto prodeje (s pisemnym popisem problému), nebo se obratte
na oddéleni péce o zakazniky spoletnosti HP. Spole¢nost HP podle svého uvazeni vadny vyrobek vymeéni, nebo
vrati kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A NEJSOU POSKYTOVANY
ZADNE DALSI ZARUKY ANI PODMINKY, AT UZ PISEMNE NEBO USTNI, VYSLOVNE CI PREDPOKLADANE.
SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA VESKERE PREDPOKLADANE ZARUKY A PODMINKY TYKAJICI SE
OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A ADEKVATNOSTI PRO URCITY UCEL.

V ROZSAHU, KTERY POVOLUJI MISTNI ZAKONNE UPRAVY, NENi SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNA ZA PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO DAT) NEBO JINE
SKODY, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, PRAVNI NORMY NEBO JINYM ZPUSOBEM.

PODMINKY ZARUKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI VYJMA ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU NEVYLUCUJI,
NEOMEZUJi NEBO NEMENI, NYBRZ DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE VZTAHUJI NA PRODE)J
TOHOTO PRODUKTU.

Zasady spolecnosti HP tykaijici se neoriginalniho spotfebniho
materialu

Spole¢nost HP nedoporucuje pouziti tonerovych kazet od jinych vyrobcd, at uz se jedna o kazety nové ¢i
recyklované.

[% POZNAMKA: U tiskaren HP nema pouziti jiné nez originalni tonerové kazety HP nebo doplnéné kazety vliv na

zaruku pro zakaznika ani na jakoukoli smlouvu o podpofe uzavienou mezi spole¢nosti HP a zakaznikem. Jestlize
vsak poruchu nebo poskozeni produktu lze povazovat za nasledek pouziti tonerové kazety od jiného vyrobce nez
HP nebo doplnéné tonerové kazety, bude spole¢nost HP U¢tovat standardni poplatky za vynalozeny ¢as

a material pro servis produktu, potfebné pro vyieseni této konkrétni poruchy nebo poskozeni.

Webové stranky spole¢nosti HP proti padélani

Sww

Pokud se pfiinstalaci kazety od spole¢nosti HP na ovladacim panelu zobrazi zprava, Ze se nejedna o originalni
kazetu od spolec¢nosti HP, prejdéte na stranku www.hp.com/go/anticounterfeit. Spole¢nost HP vam pom(iZe urit,
zda je kazeta originalni, a podnikne kroky vedouci k vyfeseni problému.

Nastanou-li nize uvedené skutecnosti, kazeta pravdépodobné neni originalni kazetou HP:
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e  Nastrance stavu spotfebniho materialu se zobrazuje informace, Ze se pouziva neoriginalni spotfebni
material.

e  Vyskytuje se prilis velky pocet problém( s kazetou.

e  Kazetanevypada tak, jak kazety obvykle vypadaji (napfiklad obal se lisi od originalniho obalu HP).

Data ulozena na tonerové kazeté

Tonerove kazety HP pouzivané s timto produktem obsahuji pamétovy Cip vyuzivany pfi provozovani produktu.

Tento ¢ip navic shromazduje omezenou sadu informaci o pouzivani produktu, napfiklad: datum, kdy byla
tonerova kazeta poprvé nainstalovana, datum, kdy byla tonerova kazeta naposledy pouZita, pocet stranek
vytisknutych pomoci tonerové kazety, pokryti stranek, pouzité rezimy tisku, jakékoli pfipadné tiskové chyby a
model produktu. Tyto informace pomahaji spole¢nosti HP v ndvrhu dalSich produktd tak, aby tyto produkty
splhovaly pozadavky zakaznikd na tisk.

Data shromazdéna z pamétového Cipu tonerové kazety neobsahuji informace, pomoci kterych by bylo mozné
identifikovat zakaznika nebo uZivatele tonerové kazety ¢i konkrétniho produktu.

Spole¢nost HP shromazduje informace o pamétovych Cipech z tonerovych kazet vracenych spole¢nosti HP

v ramci programu bezplatného vraceni a recyklace spotiebniho materialu (recykla¢ni program HP Planet
Partners: www.hp.com/recycle). Tyto informace jsou analyzovany za ucelem dalsiho vylepSovani produkt( HP.
K témto datdm mohou mit pristup také partnefi HP, ktefi se Ucastni programu recyklace tonerovych kazet.

K anonymnim informacim na pamétovém ¢ipu mohou mit pristup vsechny ostatni spole¢nosti, které vlastni dané
tonerove kazety.

Licen¢ni smlouva s konc. uzivatelem

PRED POUZITIM TOHOTO SOFTWAROVEHO PRODUKTU SI PECLIVE PRECTETE: Tato licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem (,EULA“) pfedstavuje pravni dohodu mezi (a) vami (fyzickou nebo jednotlivou pravnickou osobou)

a (b) spole¢nosti HP Inc. (,HP*), podle nizZ se fidi vase pouzivani aplikace Sign-In Once, kterd je nainstalovana nebo
zpfistupnéna spolecnosti HP pro pouZiti s vasim tiskovym zafizenim (,software®).

S produktem HP mUze byt dodany také dodatek k této smlouvé EULA.

PRAVA NA SOFTWARE JSOU NABIZENA POUZE POD PODMINKQU, ZE SOUHLASITE SE VSEMI PODMINKAMI TETO
LICENCNI SMLOUVY. INSTALACI, KOPIROVANIM, STAZENIM NEBO JINYM POUZITIM SOFTWARU SOUHLASITE S TiM,
ZE JSTE VAZANI PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA. POKUD TYTO LICENCNI PODMINKY NEPRUIMATE, JE PRO VAS
JEDINYM RESENIM OKAMZITE PRESTAT SOFTWARE POUZIVAT A ODINSTALOVAT PRODUKT ZE ZARIZENI.

TATO SMLOUVA EULA PREDSTAVUJE GLOBALNI DOHODU A NENI SPECIFICKA PRO ZADNOU KONKRETNI ZEMI/
OBLAST, STAT NEBO UZEMI. POKUD JSTE ZISKALI SOFTWARE JAKO SPOTREBITEL PODLE PRISLUSNYCH PRAVNICH
PREDPISU O SPOTREBITELICH PLATNYCH VE VASI ZEMI/OBLASTI, STATE NEBO NA VASEM UZEMI, PAK NIC V TETO
SMLOUVE EULA, A TO NAVZDORY CEMUKOLI, CO JE V TETO SMLOUVE EULA UVEDENO, NEMA VLIV NA JAKAKOLI
NEODEJMUTELNA ZAKONNA PRAVA NEBO NAPRAVNE PROSTREDKY, KTERE VAM PODLE TAKOVYCHTO PRAVNICH
PREDPISU O SPOTREBITELICH MOHOU NALEZET, A TATO SMLOUVA EULA JE PREDMETEM TECHTO PRAVNICH
PREDPISU A NAPRAVNYCH PROSTREDKU. PRO VICE INFORMACI O VASICH PRAVECH SPOTREBITELE SI PRECTETE
ODDIL 17.

1. POSKYTNUTI LICENCE. Spole¢nost HP vam za predpokladu, Ze splnite viechny podminky této smlouvy
EULA, poskytne nasleduijici prava. V pfipadé, ze zastupujete subjekt nebo organizaci, plati podminky
uvedené v ¢asti 1 také s ohledem na pouzivani, kopirovani a ukladani softwaru v zafizenich vaseho
pfislusného subjektu nebo organizace.

14  Kapitola1 Servis a podpora cSww


http://www.hp.com/recycle

a.  Uziti. Na svém zafizeni smite pouzivat jednu kopii softwaru pouze za Ucelem pfistupu k softwaru
a jeho pouzivani. Nelze oddélovat réizné komponenty softwaru pro pouziti na vice nez jednom
zafizeni. Software nemate pravo distribuovat, upravovat ani u néj deaktivovat jakoukoli licen¢ni nebo
kontrolni funkci. Software mizete nahrat do docasné paméti (RAM) svého zafizeni za ticelem jeho
pouzivani.

b.  UloZeni. Software smite kopirovat do mistni paméti a na UloZisté ve vasem zafizeni.

¢.  Kopirovani. Smite pofidit archivni nebo zalozni kopie softwaru za pfedpokladu, Ze kazda kopie
obsahuje vSechna originalni prohlaseni o vlastnictvi softwaru a pouziva se pouze pro Ucely
zalohovani.

d.  Vyhrazeniprav. Spolecnost HP a jeji dodavatelé si vyhrazuiji prava, kterd vam nejsou vyslovné udélena
v ramci této smlouvy EULA.

e. Freeware. Bez ohledu na podminky v této smlouvé EULA je cely software nebo jakékoli jeho ¢asti
tvorené softwarem nepochazejicim od spole¢nosti HP nebo softwarem poskytnutym na zakladeé
verejné licence tretich stran (,freeware*) licencovan podle podminek v licen¢nim ujednani k softwaru
nebo v jiné dokumentaci, dodané s takovym freewarem v dobé jeho stazeni, instalace nebo pouzivani.
Pouzivani freewaru se fidi zcela podle podminek takové licence.

UPGRADY. Abyste mohli pouzit software oznaceny jako upgrade, musite mit nejprve licenci k plvodnimu
softwaru, ktery spole¢nost HP oznacila jako prislusny pro dany upgrade. Po upgradu nesmite pouzivat
plvodni softwarovy produkt, pro ktery byl upgrade urceny.

DODATECNY SOFTWARE. Tato smlouva EULA se vztahuje na aktualizace a dopliky k ptivodnimu softwaru
poskytovanému spole¢nosti HP. Viyjimku tvofi pfipady, kdy spolecnost HP poskytne dalsi podminky spolu
s aktualizaci nebo doplhkem. V pfipadé rozporu mezi témito podminkami plati nové dodané podminky.

PREVOD.

a. Jinyvyrobce. Prvni uzivatel softwaru smi provést jednorazovy pfevod softwaru na jiného koncového
uzivatele. Jakykoli pfevod musi zahrnovat vsechny komponenty, média, tisténé materialy, tuto
smlouvu EULA a také certifikat pravosti, je-li k dispozici. Pfevod nesmi probéhnout nepfimo, napfiklad
zaslanim. Pfed prfevodem musi koncovy uzivatel pfijimajici pfevadény produkt souhlasit
s podminkami smlouvy EULA. Pfi pfevodu softwaru je platnost vasi licence automaticky ukoncena.

b.  Omezeni. Software nesmite pronajimat ani pdjcovat nebo jej pouzivat ke komercnimu sdileni ¢asu
nebo kancelarskym Gcellim. Nesmite k softwaru poskytovat podlicence, postupovat jej ani pfevadét
licenci nebo software jinym zplsobem, nez jak je vyslovné stanoveno v této smlouvé EULA.

VLASTNICKA PRAVA. Veskera prava na dusevni vlastnictvi softwaru a uZivatelské dokumentace patfi
spolecnosti HP nebo jejim dodavatelim a jsou chranéna zakony, mimo jiné v¢etné zakon( o autorském
pravu, obchodnim tajemstvi a ochrannych znamkach platnych v USA, a dalSimi pfislusnymi zakony

a ustanovenimi mezinarodnich smluv. Ze softwaru nesmite odstranovat zadné identifikacni prvky produktu,

prohlaseni o autorskych pravech nebo omezeni vlastnictvi.

OMEZENI{ ZPETNE ANALYZY. Na softwaru nesmite provadét zpétnou analyzu, dekompilaci ani prevod ze
strojového kodu, a to v mife presahuijici rozsah povoleny prislusnymi zakony, bez ohledu na toto omezeni
a kromé pripadd, kdy je to vyslovné umoznéno v této smlouvé EULA.

TERMINY. Tato smlouva EULA je ttinna do jejiho ukonceni ¢ odmitnuti. Platnost této smlouvy EULA konti
také za podminek uvedenych jinde v této smlouveé EULA nebo pokud jakoukoli jeji podminku nesplnite.

NASTAVENI UCTU.

a. a.Abybylo mozné software pouzivat, musite se zaregistrovat a zalozit si icet na HP ID. Je vasi

odpovédnosti zajistit si a udrzovat veskeré vybaveni, sluzby a software potfebné pro pfistup k Uctu

Licen¢ni smlouva s konc. uzivatelem
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HP ID a jeho pouzivani, veSkeré aplikace propojené prostfednictvim tohoto softwaru, vase zafizeni
a takeé hradit pfislusné poplatky.

b.  b.JSTE VYHRADNE A PLNE ZODPOVEDNI ZA UDRZOVANI DUVERNOSTI VSECH UZIVATELSKYCH JMEN
A HESEL SHROMAZDENYCH SOFTWAREM. Musite spole¢nost HP ihned informovat o jakémkoli
neopravnéném pouziti vaseho uctu HP ID nebo o jiném naruseni zabezpeceni souvisejicim s timto
softwarem nebo se zafizenimi, na nichz je nainstalovan.

0ZNAMENI 0 SHROMAZDOVANI DAT. Spole¢nost HP miize shromazdovat uzivatelska jména, hesla, IP
adresy zarizeni a dalsi ovérovaci Udaje, které pouzivate pro pristup k G¢tu HP ID a rdznym aplikacim
propojenym prostiednictvim tohoto softwaru. Spole¢nost HP miize tato data pouzit k optimalizaci vykonu
softwaru na zakladé uZzivatelskych preferenci, k poskytnuti podpory a Udrzby a k zajisténi bezpecnosti

a integrity softwaru. Dalsi informace o shromazdovani dat naleznete v ¢astech , Jaké udaje
shromazdujeme* a ,Jak vase data pouzivame* v Prohlaseni spolec¢nosti HP o ochrané osobnich tdaj.

ODMITNUTI ZARUK. V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI PRAVNIMI PREDPISY SPOLECNOST
HP A JEJI DODAVATELE POSKYTUJI SOFTWARE TAK, ,JAK JE*, A'S VESKERYMI VADAMI A TIMTO ODMITAJI
JAKEKOLI VYSLOVNE, PREDPOKLADANE NEBO ZAKONNE ZARUKY, POVINNOSTI NEBO PODMINKY VCETNE
NAPRIKLAD ZARUK: (i) VLASTNICKEHO NAROKU A NEPORUSENI PRAV JINYCH 0SOB;

(i) OBCHODOVATELNOSTI; (iii) VHODNOSTI PRO URCITY UCEL; (iv) ZE SOFTWARE BUDE FUNGOVAT SE
ZBOZIM NEBO PRISLUSENSTVIM, KTERE NEPOSKYTUJE SPOLECNOST HP; A (v) ZE SOFTWARE NEOBSAHUJE
POCITACOVE VIRY. Nékteré staty/jurisdikce neumoz#uiji vylouteni konkludentnich zaruk ani omezeni trvani
konkludentnich zaruk, proto se na vas vyse uvedené odmitnuti nemusi vztahovat.

OMEZENI ODPOVEDNOSTI. Podle mistniho zakona, bez ohledu na kody, které vdm mohou vzniknout,
budou veskera odpovédnost spolecnosti HP a jakychkoli jejich dodavatel(l na zakladé této smlouvy EULA

a vas jediny napravny prostfedek za vse vySe uvedené omezeny na ¢astku, kterou jste zaplatili za software,
nebo na ¢astku 5,00 USD, podle toho, kterd ¢astka bude vy&si. V MAXIMALNI MIRE POVOLENE PRISLUSNYMI
ZAKONY NENESE SPOLECNOST HP NEBO JEJI DODAVATELE ZA ZADNYCH OKOLNOSTI ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, VEDLEJSI, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY (MIMO JINE VCETNE SKOD VYPLYVAJICICH
ZE ZTRATY ZISKU NEBO DUVERNYCH CI JINYCH UDAJU, PRERUSENI PODNIKANI, UJMY NA ZDRAVI NEBO
ZTRATY SOUKROMI), KTERE JAKKOLI SOUVISI S POUZITIM SOFTWARU NEBO S NEMOZNOSTI JEHO POUZITI,
NEBO SE JINYM ZPUSOBEM TYKAJI KTEREHOKOLI USTANOVENI TETO SMLOUVY EULA, A TO ANI'V PRIPADE,
ZE SPOLECNOST HP NEBO JAKYKOLI JEJi DODAVATEL BYLI UPOZORNENI NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH
SKOD, NEBO V PRIPADE, ZE VYSE UVEDENY NAPRAVNY PROSTREDEK NEDOSAHNE SVEHO HLAVNIHO
UCELU. Nékteré staty nebo jurisdikce nepovoluiji vylou¢eni nebo omezeni vedlejsich nebo naslednych skod,
takze se na vas vyse uvedené omezeni nebo vylouceni nemusi vztahovat.

ZAKAZNICI VE STATNI SPRAVE USA. V souladu s predpisy FAR 12.211 a 12.212 budou komer¢ni pocitatovy
software, dokumentace pocitacového softwaru a technicka data tykajici se komercniho zbozi licencovany
statni spravé Spojenych statl americkych za standardnich podminek komer¢nich licenci spole¢nosti HP.

SOULAD S EXPORTNIMI ZAKONY. Budete dodrzovat véechny zakony a nafizeni Spojenych statd americkych
a dalsich zemi/oblasti (,exportni zakony*), aby softwarovy produkt (1) nebyl exportovan, pfimo nebo
nepiimo, proti nafizeni exportnich zakond, a (2) nebyl pouZit za jakymkoli Gcelem zakazanym exportnimi
zakony, zejména Sifeni nuklearnich, chemickych a biologickych zbrani.

ZPUSOBILOST A PRAVOMOC K UZAVRENI SMLOUVY. Prohlasuijete, Ze jste dosahli plnoletosti v zemi vaseho
pobytu a, pokud se vas to tyka, mate nalezitou pravomoc od svého zameéstnavatele k uzavieni této
smlouvy.

PLATNE ZAKONY. Tato smlouva EULA se fidi zakony statu Kalifornie, USA.

UPLNA SMLOUVA. Pokud jste neuzavieli pro software samostatnou licenéni smlouvuy, tato smlouva EULA

(v¢etné vdech dodatkd k této smlouvé EULA, které jsou dodané s produktem HP) tvoii celou smlouvu mezi
vami a spolec¢nosti HP tykajici se softwaru a nahrazuje vsechna pfedchozi a soubézna Ustni nebo pisemna
sdéleni, navrhy a vyjadreni tykajici se softwaru a vsech dalsich predmétl zahrnutych v této smlouvé EULA.
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Pokud jsou podminky jakychkoli zasad nebo program( spole¢nosti HP pro podporu v rozporu
s podminkami v této smlouvé EULA, plati podminky uvedené v této smlouvé EULA.

PRAVA SPOTREBITELE. Spottebitelé v nékterych zemich/oblastech, statech nebo tizemich mohou pozivat
urc¢itd zakonna prava a napravné prostiedky podle pravnich predpist o spotfebitelich, podle kterych nelze
odpovédnost spole¢nosti HP zakonné vyloucit nebo omezit. Pokud jste ziskali software jako spotfebitel
podle pfislusnych pravnich predpisd o spotiebitelich platnych ve vasi zemi/oblasti, staté nebo na vasem
Uzemi, budou ustanoveni této smlouvy EULA (veetné odmitnuti zaruk, omezeni a vylouc¢eni odpovédnosti)
vykladana v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a uplathovany pouze v maximalnim rozsahu povoleném
pfislusSnymi pravnimi predpisy.

Spotiebitelé v Australii: Pokud jste ziskali software jako spotfebitel ve smyslu ,australského
spotfebitelského prava“ podle australského zakona o hospodarské soutézi a spotfebitelich z roku 2010
(Cth), pak navzdory ostatnim ustanovenim smlouvy EULA:

a. jesoftware dodavan se zarukami, které nelze podle australského spotfebitelského prava vyloucit,
vetneé zaruky, ze zbozi bude pfijatelné kvality a sluzby budou poskytnuty s nalezitou péci a
dovednostmi. V pfipadé zasadniho selhani mate narok na vymeénu nebo vraceni penéz a na
kompenzaci za dalSi opodstatnéné pfedvidatelné ztraty a Skody. Rovnéz mate narok na opravu
softwaru nebo jeho vyménu, pokud nedosahuje prijatelné kvality a nejedna se o zasadni selhani

b.  nicvtéto smlouvé EULA nevyluCuje, neomezuje ani neupravuje jakékoli pravo, napravny prostiedek,
zaruku nebo jinou podminku, ktera je pfedpokladana nebo stanovena podle australského
spotfebitelského prava a kterou nelze zakonné vyloucit nebo omezit; a

c.  vyhody vyplyvajici z vyslovnych zaruk v této smlouvé EULA jsou navic k dalsim praviim a ndpravnym
prostiedkdm, které vam naleZi podle australského spotrebitelského prava. Vase prava podle
australského spotrebitelského prava pfevazuji v rozsahu, v jakém jsou v rozporu s jakymikoli
omezenimi obsazenymi ve vyslovné zaruce.

Software m(ize byt schopen uchovavat data generovana uzivatelem. Spole¢nost HP timto
upozornuije, ze pokud opravi vas software, mUze tato oprava zplsobit ztratu téchto dat. V plném
rozsahu povoleném pravnimi pfedpisy se na takovouto ztratu dat vztahuiji omezeni a vylouceni
odpovédnosti spolecnosti HP uvedené v této smlouveé EULA.

Pokud si myslite, ze mate narok na jakoukoli zaruku podle této smlouvy nebo na néktery z vyse
uvedenych napravnych prostiedk(, kontaktujte spole¢nost HP:

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1 Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australie

Chcete-li pozadat o podporu nebo ucinit reklamaci, zavolejte na telefonni ¢islo 13 10 47 (v rdmci Australie)
nebo +61 2 8278 1039 (mezindrodné), pfipadné navstivte webové stranky www.hp.com.au, kde na karté
,Support” (Podpora) ziskate aktualni seznam moznosti zakaznického servisu.

Pokud jste spotfebitelem ve smyslu australského spotfebitelského prava a nakupujete software nebo
zarucni ¢i podpdrné sluzby pro software, které nejsou bézné pofizovany pro osobni nebo domaci pouziti
nebo spotfebu, pak navzdory jakémukoli jinému ustanoveni této smlouvy EULA spolecnost HP omezuje
svou odpovédnost za nedodrzeni spotfebni zaruky takto:

Licen¢ni smlouva s konc. uzivatelem
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a. a.poskytnuti zaruky nebo sluzeb podpory pro software: pro jedno nebo vice z nasledujiciho: opétovné

zajisténi sluzeb nebo Uhrada nakladd na opétovné zajisténi sluzeb;

b. b.poskytnuti softwaru: pro jedno nebo vice z nasledujiciho: vymeéna softwaru nebo poskytnuti
ekvivalentniho softwaru; oprava softwaru; Uhrada nakladd na vyménu softwaru nebo potizeni
ekvivalentniho softwaru; nebo Uhrada nakladd na opravu softwaru; a

C.  vostatnich pfipadech v maximalni mife povolené pravnimi pfedpisy.

Spotfebitelé na Novém Zélandu: Na Novém Zélandu je software dodavan se zarukami, které nelze vyloucit
podle zakona o zarukach spotfebitelll z roku 1993. Na Novém Zélandu se spotiebitelskou transakci rozumi
transakce zahrnujici osobu, ktera kupuje zbozi pro osobni nebo domaci pouziti nebo spotfebu a nikoliv za
Ucelem podnikani. Spotrebitelé na Novém Zélandu, ktefi zakoupi zbozi pro osobni nebo domaci pouziti
nebo spotfebu a nikoliv za Ucelem podnikani (,spotiebitelé na Novém Zélandu*), maji narok na opravu,
vymeénu nebo vraceni penéz v pfipadé selhani a na kompenzaci za dalsi opodstatnéné predvidatelné ztraty
a Skody. Spotfebitel na Novém Zélandu (stanoveno vyse) mize ziskat nahradu naklad( za vraceni produktu
zpét do mista zakoupeni, pokud doslo k poruseni novozélandského spotfebitelského prava; navic bude-li
vraceni zbozi spotfebitelem na Novém Zélandu spolecnosti HP spojeno se znatnymi naklady, zajisti vraceni
produktu spole¢nost HP na vlastni naklady. V pripadé, Ze se jedna o dodani produktli nebo poskytnuti
sluzeb pro obchodni Ucely, souhlasite, ze se nepouZzijte zakon o zarukach spotfebitelli z roku 1993 a Ze toto
ujednanije spravedlivé a opodstatnéné vzhledem k povaze a hodnoté transakce.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Informace zde uvedené mohou byt zménény bez predchoziho oznameni. Vsechny nazvy ostatnich produktt zde
zminénych mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych spolec¢nosti. V rozsahu povoleném pfislusnymi zakony
jsou jediné zaruky vztahuijici se na produkty a sluzby spole¢nosti HP vyslovné uvedeny v prohlasenich o zaruce,
kterd jsou s takovymi produkty a sluzbami dodavana. Zadné informace uvedené zde nelze povazovat za
vyjadreni dodatecné zaruky. V rozsahu povoleném pfislusnymi zakony nebude spole¢nost HP odpovédna za zde
obsazené technické a redakeni chyby ¢i opomenuti.

Verze: Duben 2019

Oprava provedena zakaznikem — zarucni servis

Pro vyrobky spole¢nosti HP je ur¢eno mnozstvi dild s moznosti oprav provadénych zakaznikem (CSR), které
zkracuji na minimum dobu nutnou k opravé a umoznuji vétsi flexibilitu pfi provadéni vymeény vadnych ¢asti.
Pokud spole¢nost HP béhem diagnostického obdobi zjisti, Ze je mozné opravu provést s pouzitim dild CSR, doda
vam takovy dil, abyste provedli vyménu. Existuji dvé kategorie dilli CSR: 1) Dily, u kterych je oprava zakaznikem
povinna. Pokud budete vyzadovat, aby vam tyto dily vymeénila spolecnost HP, budou vam u tohoto servisu
Uctovany poplatky za cestu a praci. 2) Dily, u kterych je oprava zakaznikem volitelnd. Tyto dily jsou také urceny
pro servis CSR. Pokud v3ak budete vyZadovat, aby vam tuto vymeénu provedla spole¢nost HP, mliZe byt tento
servis proveden, aniz by byly U¢tovany dalsi poplatky, v zavislosti na typu zarucniho servisu, ktery se vztahuje na
vas vyrobek.

V zavislosti na dostupnosti a na zemeépisnych okolnostech budou dily uré¢ené pro servis CSR odeslany tak, aby
vam byly doruceny nasledujici pracovni den. Pokud to umozni zemépisné podminky, m(ize vam byt za zvlastni
priplatek nabidnuta sluzba dodani stejny den nebo do ¢tyr hodin. Budete-li potfebovat pomoc, m{izete volat do
stfediska technické podpory spole¢nosti HP a technik vdm pom(ze po telefonu. V materidlech dodanych s dilem
(SR vas bude spole¢nost HP informovat, zda je nutné vratit vadny dil spolecnosti HP. V pfipadech, kdy
spolecnost HP vyzaduje vraceni vadného dilu, je nutné vadny dil vratit zpét béhem stanoveného ¢asového
obdobi, obvykle péti (5) pracovnich dni. Vadny dil je nutné vratit se souvisejici dokumentaci, kterou najdete

v pfilozeném materialu ur¢eném pro odeslani. Pokud vadny dil nevratite, mize vam spolec¢nost HP vyfakturovat
pfislusnou ¢astku za nahradni dil. U servisu typu CSR uhradi spole¢nost HP naklady na dopravu a na vraceni
vadného dilu a urti kuryrni sluzbu, kterou mate pouzit.
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/akaznicka podpora

Ziskejte telefonickou podporu pro vasi zemi/oblast Telefonni ¢isla ur¢ena pro vasi zemi/oblast naleznete na letaku,
ktery byl soucasti baleni produktu, nebo na weboveé adrese
Méjte po ruce nazev produktu, sériové ¢islo, datum zakoupeni www.hp.com/support/.

a popis problému.

M(izete vyuzit 24hodinovou internetovou podporu a stahovat http://www.hp.com/support/colorljiM578mfp
softwarové nastroje a ovladace

Objednani dalSich sluzeb nebo smluv o Udrzbé se spole¢nosti HP www.hp.com/qo/carepack
Registrace produktu www.register.hp.com
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Program spravy ekologickych produktt

Ochrana zivotniho prostredi

Vyroba 0zénu
Spotieba energie
Spotfeba toneru
Pouziti papiru
Plast

Tiskové spotrebni materialy HP LaserJet

Papir

Omezeni materialll

Informace o bateriich

Likvidace vyfazenych zafizeni uzivatelem (EU a Indie)

Recyklace elektronického hardwaru

Informace o recyklaci hardwaru v Brazilii

WEEE (Turecko)

Chemické latky

Udaje o napéjeni produktu podle pozadavkd smérnice EU 1275/2008

Ekologické informace SEPA Ecolabel (Cina)

Smérnice pro implementaci stitku China Energy Label pro tiskarnu, fax a kopirku

Prohlaéeni o omezeni pouzivani nebezpecnych latek (Indie)

Tabulka materialu (Cina)

Bezpec¢nostni listy (MSDS) spotiebniho materialu

EPEAT

Tabulka materialti (Tchaj-wan)

Dalsi informace
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Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost HP je uznavana jako vyrobce kvalitnich produktd z hlediska ochrany zivotniho prostredi. Tento
produkt byl navrzen s nékolika vlastnostmi, které minimalizuji jeho dopad na prostredi.

Vlyroba 0z6nu

Vlyzafované emise 0zoénu byly pro tento produkt méfeny podle standardizované metody* a kdyz byly tyto Udaje o
emisich aplikovany na ocekavany scénar vysokého pouzivani v kancelarském prostoru**, spolec¢nost HP urcila, ze
béhem tisku neni vytvareno zadné vyznamné mnozstvi 0zénu a hladiny jsou zcela v ramci aktualnich norem a
pokynd pro kvalitu vzduchu v interiérech.

* ZkuSebni metoda k ur¢eni emisi kopirovacich zafizeni s ohledem na ziskani certifikatu pro kancelarska zafizeni
s funkci tisku; DE-UZ 205 — BAM, leden 2018.

** Na zakladé koncentrace ozdénu pfi 2 hodinach tisku denné s originalnim spotfebnim materialem HP v mistnosti
0 objemu 30,6 krychlovych metr(i s mirou ventilace 0,68 vymeény vzduchu za hodinu.

Spotfeba energie

Spotteba energie v pohotovostnim a Usporném rezimu vyznamné klesa. Setfi se tim prirodni zdroje i penize, aniz
by doslo ke snizeni vysokého vykonu tohoto zafizeni. Tiskova zafizeni a zafizeni pro digitalni zpracovani obrazu
spole¢nosti HP oznactena logem ENERGY STAR® vyhovuiji pozadavkim specifikaci ENERGY STAR agentury United
States Environmental Protection Agency v USA, které jsou kladeny na zafizeni pro digitalni zpracovani obrazu.
Produkty pro digitalni zpracovani obrazu vyhovujici normeé ENERGY STAR jsou opatfeny nasledujici znackou:

i)

ENERGY STAR

Dalsi informace o modelech zafizeni pro digitalni zpracovani obrazu vyhovujicich normé ENERGY STAR jsou
uvedeny na adrese:

www.hp.com/go/energystar

Spotfeba toneru

V rezimu EconoMode spotiebovava zafizeni méné toneru, coz mlze prodlouzit zivotnost tiskové kazety.
Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Pfi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, Ze zasoba toneru pfekona zivotnost mechanickych soucasti tiskové kazety. Pokud se kvalita
tisku zacina zhorSovat a nejsou-li vytisky pfijatelné, je vhodné vymenit tiskovou kazetu.

Pouziti papiru

Funkce ru¢niho nebo automatického duplexniho tisku tohoto produktu a schopnost tisknout vice stranek na
jeden list média mohou snizit spotfebu papiru a omezit vyplyvajici pozadavky na pfirodni zdroje.
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Plast

Plastové soucasti o hmotnosti nad 25 gramd jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, které zvysuji moznosti
identifikace plast( pro Ucely recyklace na konci Zivotnosti produktu.

Tiskové spotiebni materialy HP LaserJet

Papir

Originalni spotfebni material HP byl vytvoren tak, aby byl ohleduplny k Zivotnimu prostfedi. S produkty HP pfi
tisku snadno dosahnete Uspory prostredk( i papiru. A na konci zivotnosti je diky ndm snadné je zdarma
recyklovat.’

VSechny kazety HP navracené v rdmci programu HP Planet Partners prochazeji vicefazovym recykla¢nim
procesem, pfi kterém jsou materialy oddeéleny a rafinovany k pouziti jako suroviny do novych originalnich kazet
HP a spotiebnich produktd. Zadné originalni kazety HP vracené prostrednictvim programu HP Planet Partners
neskonci na skladce. Spolecnost HP nikdy pouzité kazety nedopliuje ani znovu neprodava.

Chcete-li se zapojit do programu pro vraceni a recyklaci produkt(i HP Planet Partners, navstivte adresu
www.hp.com/recycle. Informace o vraceni spotiebniho tiskového materialu HP ziskate po vybéru zemeé/oblasti.

U kazdého baleni s novou tiskovou kazetou HP LaserJet jsou prilozeny také vicejazy¢né informace o programu
a souvisejici pokyny.

T Dostupnost programu se li¢i. Dalsi informace naleznete na webu www.hp.com/recycle.

Tento produkt umozriuje pouziti recyklovaného a lehkého papiru (EcoFFICIENT™) splrujiciho pokyny uvedené
v dokumentu Privodce tiskovymi médii pro fadu tiskdren HP LaserJet. Tento vyrobek je vhodny pro pouziti
recyklovaného a lehkého papiru (EcoFFICIENT™) podle normy EN12281:2002.

Omezeni materiall

Tento produkt HP neobsahuje pfisady rtuti.

Informace o bateriich

Sww

Tento produkt midze obsahovat:
e  polykarbonat-monoftuorid-lithiovou (typ BR) nebo
e lithium-oxid manganicitou (typ CR)

baterii, ktera mize po skonceni zivotnosti vyzadovat zvlastni zachazeni.

Plast

23


http://www.hp.com/recycle
http://www.hp.com/recycle

r.% POZNAMKA:  POZNAMKA pouze pro typ CR: Chloristan material — m{zZe byt pouzito zvlastni zachazeni. Viz
http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Gramaz: ~3g
Umisténi: Na zakladni desce

Lze uZivatelsky vyjmout: Ne

s

BEhAEK

Informace o recyklaci naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle nebo se obratte na mistni Urady ¢i
asociaci Electronics Industries Alliance: http://www.eiae.org.

Likvidace vyfazenych zafizeni uzivatelem (EU a Indie)

Tento symbol znamena, Ze produkt nemate likvidovat spolecné s ostatnim odpadem domacnosti. Chrante lidské
zdravi a prostredi tim, Ze vyfazené zafizeni odevzdate na urteném sbérném misté, které zajisti recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Vice informaci ziskate, pokud budete kontaktovat mistni sluzby pro likvidaci
domaciho odpadu, nebo na adrese: www.hp.com/recycle.

Recyklace elektronického hardwaru

Spole¢nost HP doporucuje zakaznik(im recyklaci pouzitého elektronického hardwaru. Dalsi informace o recyklaci
naleznete zde: www.hp.com/recycle.
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Informace o recyklaci hardwaru v Brazilii

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
é em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
« quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / deverd entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sancdes previstas em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
»—@ rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
N&o descarte o
produto eletrdonico

em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

WEEE (Turecko)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Chemickeé latky

Spole¢nost HP citi povinnost informovat své zakazniky o chemickych latkach v naSich produktech tak, aby
vyhovovaly pozadavk(m predpis(, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU ¢.
1907/2006). Zpravu o chemikaliich v tomto produktu naleznete na adrese: www.hp.com/go/reach.

Udaje o napajeni produktu podle poZadavk( smérnice EU 1275/2008

Informace o spotfebé energie produktem véetné prikonu produktu v pohotovostnim rezimu s pfipojenim k siti,
kdyZ jsou vsechny porty bezdratové sité aktivovany, najdete v ¢asti P14 ,Dalsi informace” v prohlaseni o vlivu
produktu IT na Zivotni prostiedi na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Ekologické informace SEPA Ecolabel (Cina)
e E R AR IR AT 8 458
BEXTF 3. 0BANITAREZELRIERETFHAERN, BEMRIMNFEEREFER.
NFRABEAART RBITHREXH, BRREEXNBRIFHERRNFER.
NEFERIART B TFTHFEEFERS, BRTRRXARE, FHFEKMBREERTT .
S MERBAER, LD RIRIESR,

Sww Informace o recyklaci hardwaru v Brazilii
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Smeérnice pro implementaci Stitku China Energy Label pro tiskarnu,
fax a kopirku

&z £ ENAL. FTENHLFOME EALARR L RAR IR KM, ZHTEI]#ILEEEIJEIﬁEi&ﬁS RHE" & ENAL. $TED
AR EALREPRE B R BERFR” (‘6B215217) RE FH T EIFH 1ZARE £ FTREYRER AN TEC (2 E
HEFE) (B

CRERFER
HMERDAZADEFR, TR REERES. BRI RRDNITEREFRERERESREE.
2. HEBUER
2.1 LaserJet $TENHLAN S M REBI 4T ENAL
o HEIEEH

MR R IEEEIT 6B21521 WA AEPIEEMRAEMNERE., LEERTAEBRATEN
(kWh)o

RE FATREE S B FIREERE & BN, ITENHLAME EY AETRSER RSN EA N & FEH B I EE S
FFEREMNARRMEEENEM 5. Eit, K"ﬁi?nni"?ﬂ’]j"h‘ﬁb*%jﬁb'ﬁ_-$Tx_tFﬁTﬁl]§&?ET|_.|o

BXARHFMRIER, BSH GB21521 FRAER HAThRA,

Prohlaseni o0 omezeni pouzivani nebezpecnych latek (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Tabulka materialu (Cina)

77 it A E R BT R ) A B

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content C
o (7].) SDoC t' 10’

AR b R LT B 0T SR A (58 R )
As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

HEW
Hazardous Substances

S I R e R P N R P T S P
Part Name " - Mo /DI ¢ z{: £ #2':.

Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated

(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers

(Cr(Vv1) (PBB) (PBDE)

FTENG [ X @) ) @) O O
SEIHLAL X @) @) @) O O
P2 AR X @) O @) O O
WA @) @) @) @) O O
e bR X @) O @) O O
fickn & X @) ) O O O

. CHR-LJ-PK-MFP-02
FREMARST/T 11364 HIHLE Gl
This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.
0: FRNIZH FWFALIZIBAE A AR P K & B YLEGB/T 26572 MUE PR B ZRLUT
O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.
X: FORZA FWEDIEZEAF I B BR ) S R HIGB/T 26572 #iE YIRE TR,
X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous
material in the component.
WRAFTELARP S X7 RS 5FG R E RoHSIA bR BE H 3% R I 5 B FH 451 M 52 1 6 4
All parts named in this table with an“X" are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management
Catalog (or China RoHS Exemptions)”.
SR AR S X7 BRI G R RoHS 37k,
All parts named in this table with an“X” are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.
T FRORAS BRI 2 AR U T 7 i 1 AR (R P R 38 S 2% e
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Bezpecnostni listy (MSDS) spotiebniho materialu

EPEAT

CSww

Bezpecnostni listy (MSDS) spotfebniho materialu obsahujiciho chemické latky (napfiklad toneru) jsou k dispozici
na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/msds.

Mnoho produktd HP bylo sestrojeno tak, aby spliiovalo normu EPEAT. EPEAT je komplexni environmentalni
hodnoceni, které slouzi k oznaceni ekologicky Setrnych elektronickych zarizeni. Vice informaci o normé EPEAT
naleznete na strankach www.epeat.net. Vice informaci o produktech HP registrovanych v EPEAT naleznete na
webu www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Tabulka materialu (Cina)
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Tabulka materiald (Tchaj-wan)

18 A E A S REYE
Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking (20190207)

LaserJet Multi Function Printer (LaserJet MFD Printer) - 01

EBRFDEERATRA ST - #EE http//www.hp.com/support . EIREMEMER, - HTRIKIEE

RAMESHEFRARTEAE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

RS R T -

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

http:/fwww.support.hp.com. Select Find your produet, and then follow the on-screen instructions.

P M R AL R
Restricted substances and its chemical symbols
i B | BRBE | bik- %
¥ 7 Uni BLead | zRMercury c dﬁ} Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) @ éﬂ fum chromium biphenyls diphenyl ethers
D 1 @ (PBB) (PBDE)
L _ 5 5 5 5 5
[Print engine
5l EASAEL _ o o o o o
[Print assembly
HEBIEiR _ o O O O O
Control panel
ERERN R
N O O O O O O
Plastic housing
[parts
LA
i - O @ O O O
Formatter
#HAL "BEIwt %" A CBBE00I wtR” AERASEZES LA TR G S LS TR EHE -
Note 1 @ “Exceeding (.1 wit %" and “exceeding (.01 wt % indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.
#E2 CO" BERARAYHHTZES LG EALH B EAEM -
Note 2 @ “(0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
A3 T—" BEFRRAMT ARRE -
Note 3 © The “~" indicates that the restricted substance comresponds to the exemption.

TWR-LIJ-MFP-01
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Dalsi informace

Informace o téchto tématech v oblasti ochrany zivotniho prostiedi vam poskytnou:

Sww

dokument o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dalsich podobnych produkt( HP,
zavazek spolecnosti HP chranit Zivotni prostredi,

systém ochrany zZivotniho prostiedi spole¢nosti HP,

program spole¢nosti HP pro vraceni produkt( na konci zivotnosti a recyklaci,

Bezpecnostni list (MSDS) spotfebniho materialu.

Prejdéte na stranku www.hp.com/go/environment.

Dale navstivte adresu www.hp.com/recycle.

Dalsiinformace
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Informace o pfedpisech

e  Smérnice a predpisy

° Prohléseni pro telekomunikaci (fax)

° Prohlaseni k bezdratovému pripojeni
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Smeérnice a predpisy

° Kontrolni identifikacni ¢isla modelu

° Predpisy pro EU
e  Predpisy FCC

° Kanada — Prohlaseni o souladu s kanadskymi primyslovymi standardy ICES-003

e  ProhlaSeni VCCl (Japonsko)

e  Prohlaseni EMC (Korea)

e  Prohlageni EMC (Cina)

° Pokyny pro napajeci kabel

e  ProhladSeni o napajecim kabelu (Japonsko)

° Bezpecnost laseru

° Prohlaseni o laseru pro Finsko

e  Prohlageni pro Skandinavii (Dansko, Finsko, Norsko, Svédsko)

e  ProhlaSeni o udéleni znacky GS (Némecko)

° EAC (Eurasian Conformity) (Arménie, Bélorusko, Kazachstan, Kyrgystan, Rusko)

° Prohlaseni EMI (Tchaj-wan)

° Stabilita produktu

Kontrolni identifika¢ni ¢isla modelu

Pro Ucely zakonneé identifikace je vyrobek oznacen kontrolnim identifikacnim ¢islem modelu. Nezaménuijte tato
kontrolni ¢isla modelu za obchodni nazvy ani za vyrobni ¢isla.

Vyrobni ¢islo modelu Kontrolni ¢islo modelu

HP Color LaserJet Enterprise MFP M578dn BOISB-1406-00

HP Color LaserJet Enterprise MFP M578f, M578¢ BOISB-1406-01

HP Color LaserJet Enterprise MFP M578z BOISB-1406-04
Predpisy pro EU
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Produkty opatfené oznacenim CE jsou v souladu s jednou nebo vice nasledujicimi smérnicemi EU dle potfeby:
Smérnice pro nizkonapétova elektricka zafizeni 2014/35/EU, smérnice EMC 2014/30/EU, smérnice ekodesignu
2009/125/ES, RED 2014/53/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.

Soulad s t&mito smérnicemi je hodnocen pomaci platnych evropskych harmaoniza¢nich norem. Uplné prohlaseni
0 shodé naleznete na nasledujici webové strance: www.hp.com/go/certificates (Hledejte pomoci ndzvu modelu
produktu nebo predepsaného ¢isla modelu (RMN), které naleznete na povinném stitku.)

Kontaktni misto pro zalezitosti tykajici se predpisd je: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen,
Némecko

Produkt spliiuje pozadavky normy EN 55032, tfidy A, coz znamena, ze plati nasleduijici: ,Varovani: Toto je produkt
tridy A. V. domacim prostfedi m@ze zpdlsobit ruseni radiovych vin. V takovém pripadé musi uzivatel provést
odpovidajici opatfeni.”

Predpisy FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje vsem podminkam tfidy A pro digitalni zafizeni uvedenym v ¢asti 15
predpist FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby poskytovala dostate¢nou ochranu proti rusivému vyzarovani
pfi provozu v komercnim prostredi. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vysilat vysokofrekvencni energii a

v pfipadé, Ze neni instalovano a pouzivano v souladu s navodem k obsluze, mdze zpdlsobit skodlivé interference
s radiokomunikaci. Provoz tohoto zafizeni v obydlenych oblastech bude pravdépodobné zplsobovat skodlivé
interference. V takovém pfipadé musi uzivatel tyto interference na vlastni naklady odstranit.

[i?? POZNAMKA:  Jakékoli zmény ¢i Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti HP, mohou mit za
nasledek ukonceni opravnéni uZivatele pouzivat toto zafizeni.

Limity pro tfidu A podle ¢asti 15 predpist FCC vyZaduiji pouziti stinéného kabelu rozhrani.

Kanada — Prohlaseni o souladu s kanadskymi priimyslovymi standardy ICES-003
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

Prohlageni VCCl (Japonsko)
VCA32- 1 HEBSDHE

COEEF. VZAMERIMEETT ., COXEZRE
RECHERTAEERMEFSIESRITENDHYET,
COBAICIXFERETEN LN REETILIBERIND
ZERBYFET,

VCCI-A
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Prohlaseni EMC (Korea)

AZ 717 Ol 7|17|= ¥ FE(Ag) MAtLA g
(AEEYUSEMT|XIRY) | 7|2 A EHOHAL 2= AFHE KL= Of
HR2tH, 7HY Q|| X| 0| Al AtE St
2 gt

Prohlageni EMC (Cina)

ey A= b, EEBATF, %
P RERIE ML T, FEIXARIE
DU, TTRETE E A PR H PR SE
AATHIE -

Pokyny pro napajeci kabel

Zkontrolujte, zda parametry zdroje napéti odpovidaji jmenovitému napéti zafizeni. Jmenovité napéti naleznete
na Stitku produktu. Tento produkt vyuziva bud 100-127 V stf., nebo 220-240 V stt. pfi 50/60 Hz.

Zapojte napajeci kabel mezi produkt a uzemnénou zasuvku stfidavého proudu.

A UPOZORNENI:  Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s produktem, jinak mdze dojit k poskozeni zafizen.

Prohlaeni o napajecim kabelu (Japonsko)

SmlZlE, RSN =ERI—FZHEFENTSL,
FRSn BRI OELTEHEREEREE A,

Bezpelnost laseru

Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi (CDRH) Spravy potravin a lé¢iv USA implementovalo predpisy pro
laserova zafizeni vyrobena od 1. srpna 1976. Shoda je povinna pro produkty prodavané v USA. Zafizeni je
certifikovano jako laserovy produkt , 1. tfidy” v ramci normy vykonu zafeni ministerstva zdravotnictvi a vefejnych
sluzeb (DHHS) USA v souladu se zakonem o kontrole zareni a zdravi a bezpecnosti z roku 1968. Jelikoz zareni
vyzarované uvnitf zarizeni je zcela uzavreno v ochranném krytu a externich krytech, laserovy paprsek nem(ze
uniknout béhem zadné faze normalni ¢innosti uzivatele.

AVAROVANI’! Pouziti ovladacich prvkd, provadéni tiprav nebo postupt jinych nez téch uvedenych v této
uzivatelské priru¢ce mize vést k vystaveni nebezpetnému zareni.

V ostatnich zalezitostech tykajicich se regulaci USA a Kanady, kontaktujte:
HP Inc.
1507 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

E-mail: (techregshelp@hp.com) nebo telefon: +1 (650) 857-1501
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Prohlaseni o laseru pro Finsko

Luokan 1 laserlaite

Tiskarna HP Color LaserJet Enterprise MFP M578dn, M578f, M578c, M578z, laserkirjoitin on kayttajan kannalta
turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytossa kirjoittimen suojakotelointi estda lasersateen paasyn
laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattdmalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

Tiskarna HP Color LaserJet Enterprise MFP M578dn, M578f, M578c, M578z - kirjoittimen sisalla ei ole kayttadjan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild.
Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita
kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshoélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.

Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Prohla&eni pro Skandinavii (Dansko, Finsko, Norsko, Svédsko)

Sww

Dansko:

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finsko:

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norsko:

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Svédsko:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Smeérnice a predpisy
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Prohlaseni o udéleni znacky GS (Némecko)

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerét ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschréankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.

EAC (Eurasian Conformity) (Arménie, Bélorusko, Kazachstan, Kyrgystan, Rusko)

il

OHAipyLi XXaHe eHAiIpY Mmep3imi

HP Inc. Mekenxanbl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >acany Mep3iMiH Taby YLUIH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
cepuanbIK HEMIPiH KapaHbI3.

4-1wi, 5-101i >K9He 6-LUbl cCaHAap eHIMHIH, XXacanfaH XblS1bl MEH anTacbIH KepceTei. 4-LUi CaH XbIbIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHgi 6ingipeai.

5-wwi >)kKaHe 6-Lbl caHgapbl 6epinreH XbINAblH Ka anTacbliHAa XXacanfaHblH KepceTeqi, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exingikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Pecent ®epepauumsacel, 125171, Mackey, llennHrpapg, wocceci, 16A 6nok 3,

Tenedon/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "31ullv Mo6an TpanauHr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarsl dunuansl, KasakcraH
Pecny6nukacel, 050040, Anmartbl K., boctaHabIk ayaaHbl, 9n-Papabu gaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 35535 52
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MpoussoauTenb M AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[ata nponssopacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4YHOM CEPUMHOM HOMEpE, PACcNOSI0XKEHHOM Ha HaKnenKe co
cny>xebHol MHdOpMaLmen ngenus.

4-q, 5-a 1 6-9 uMPpPbl 0603HAYAIOT o4 M HeAen NPoU3BOACTBA. 4-9 undpa 0603HavYaeT roa, Hanpumep, «3»
0603HavaeT, 4yTo u3genue npousseneHo B «2013» rogy.

5-2 1 6-9 undpbl 0603HaYaOT HOMEp Heaenu B roay NPpou3BoACTBA, Hanpumep, «12» 0603HaYaeT «12-10» HeLento.

MecTHble npeacTaBUTE NN

Poccus: 000 "Iiulu NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. MockBa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kazaxcraun: ®ununan komnanum "3nulu Fnoban Tpanguur bu.Bu.", Pecnybnuka Kasaxcran, 050040, r.
Anmatbl, BocTanabIKCKUi paitoH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dbakc: + 7 727 355 35 52

Prohlaseni EMI (Tchaj-wan)

B
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Stabilita produktu

Sww

Nevytahujte souc¢asné vice nez jeden zasobnik papiru.
Na zasobniky papiru nikdy nestoupejte.
Pri zavirani zasobnik( papiru do nich nevkladejte ruce.

Pri pfenaseni tiskarny musi byt vsechny zasobniky zavfené.
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Prohlaseni pro telekomunikaci (fax)

Prohlaseni o faxovém kabelu

Prohlaseni EU pro provoz telekomunikacnich zarizeni

Prohlaseni New Zealand Telecom

Dalsi prohléseni FCC pro telekomunikacni zafizeni (USA)

Zakon na ochranu zakaznikd telefonnich spole¢nosti (USA)

Pozadavky Industry Canada CS-03

Symbol spole¢nosti Japan Telecom

Bélorusko

ProhlaSeni o faxovém kabelu

Nékteré produkty mohou, ale nemuseji byt dodany s faxovym kabelem. Pokud kabel nebyl dodan, z divodu

snizeni rizika pozaru pouzijte pouze telekomunikacni kabel o velikosti 26 AWG nebo vétsi.

Prohlaseni EU pro provoz telekomunikacnich zarizeni

Tiskarna spliuje pfislusné smérnice EU a proto nese oznaceni CE. Podrobnosti naleznete v jiné ¢asti této prirucky
v EU prohlaseni o shodé vydaném vyrobcem.

Pro tiskarny s funkci pro pfipojeni k analogovym sitim PSTN:

Vzhledem k rozdilim mezi evropskymi narodnimi sitémi PSTN nelze bezpodminecné zarucit, ze bude produkt
spravné fungovat na kazdém koncovém bodu sité PSTN. Kompatibilita sité zavisi na vybéru spravného nastaveni
zakaznikem pfi pfipravé na pripojeni k siti PSTN. Postupujte podle pokynd, které naleznete v uzivatelské prirucce.
\/ pfipadé potizi s kompatibilitou se siti kontaktujte dodavatele zafizeni nebo technickou podporu spole¢nosti

HP Inc. pro pfislusnou zemi/oblast, kde se dané zafizeni pouziva. Pfipojeni do koncového bodu sité PSTN mize

podléhat dalsim pozadavkdm, stanovenym mistnim operatorem sité PSTN.

Prohlaseni New Zealand Telecom

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that the

item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the

product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any item
will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or model, nor

does it imply that any product is compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the same

line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for New

Zealand.

Kapitola 3 Informace o pfedpisech
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Dalsi prohlaseni FCC pro telekomunikacni zarizeni (USA)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the back
of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format
US:AAAEQ#H#TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line. Excessive
RENSs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most, but not
all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company to determine the
maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is designed
to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack, which is Part 68
compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin service. Connection to Party
Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance that
temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone company
will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with the
FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or) warranty
information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company may request you
remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device. This
includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It is
recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this device is connected.
This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and other electrical surges.

Zakon na ochranu zakaznik( telefonnich spole¢nosti (USA)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains, in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and time
it is sent and an identification of the business, other entity, or individual sending the message and the telephone
number of the sending machine or such business, or other entity, or individual. (The telephone number provided
cannot be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long distance transmission
charges).

Pozadavky Industry Canada C5-03

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment meets
certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in the
appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not guarantee the
equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is
permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The
equipment must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to
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certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications
company cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection
that the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

A UPOZORNENI:  Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN) of
this device is shown on the regulatory chassis label.

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical
specifications.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be connected to a
telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination of devices subject only to
the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five (5).

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.

Remarque: Létiquette Industrie Canaca identifie un éguiement certifié. Cette certification signifie que
l'éguipement satisfait a certaines exigences en matiére de protection, d'exploitation et de sécurité du réseau de
télécommunications, conformément au(x) document(s) sur les exigences techniques relatives a l'équipement
terminal. Le Ministére ne garantit pas que l'équipement donnera satisfaction a l'utilisateur. Avant d'installer cet
équipement, les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont autorisés a connecter 'équipement aux installations de
l'entreprise locale de télécommunications. Légquipement doit également étre installé via une méthode de
connexion appropriée. Le client doit étre conscient que le respect des conditions ci-dessus ne peut pas empécher
la dégradation du service dans certaines situations. Les réparations de 'équipement certifié doivent étre
coordonnées par un représentant désigné par le fournisseur. Toute réparation ou modification apportée par
['utilisateur a cet éguipement ou tout dysfonctionnement de l'équipement peut amener lentreprise de
télécommunications a demander a l'utilisateur de débrancher 'équipement. Pour leur propre protection, les
utilisateurs doivent s'assurer que les connexions électriques a la terre du service public d'électricité, des lignes
téléphoniques et, le cas échéant, des conduites d'eau métalliques internes sont raccordées ensemble. Cette
précaution peut étre particulierement importante dans les zones rurales.

A UPOZORNENI:  Les utilisateurs ne doivent pas tenter d'effectuer eux-meémes de tels raccordements, mais
doivent prendre contact avec les services d'inspection électrique appropriés ou avec un électricien, selon le cas.
Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) de cet appareil est indiqué sur 'étiquette réglementaire du chassis.

Ce produit est conforme aux spécifications technigues applicables d'Innovation, Sciences et Développement
economique Canada.

Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) indigue le nombre maximum d'appareils pouvant étre connectés a
une interface téléphonigue. La terminaison d'une interface peut consister en n'importe quelle combinaison de
dispositifs, a la seule condition que la somme des REN de tous les dispositifs ne dépasse pas cing (5).

Le code de raccordement standard (type prise téléphonique) pour les appareils directement raccordés au réseau
téléphonique est CATTA.

Symbol spole¢nosti Japan Telecom
COHRZE. BEBHAITVIREDA—ILBEFENTLET,

— LT XXX-XXXXXXXX
-
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Bélorusko

B cootsetcTaumm ¢ MocTaHosneHvem Coseta MuHmncTpos Pecnybnukn benapycb oT 24 mas 2017 roga N2 383 (06
ONWCaHWUK 1 NMOPALKE NMPUMEHEHNA 3HaKa COOTBETCTBUA K TeXHUYECKOMY pernameHTy Pecny6nnkin benapycb)
npoayKLumMs, TpebyrLLas NOATBEPXKAEHNS COOTBETCTBUA TEXHNYECKOMY pernameHTy Pecnybnvkin benapycb,
pa3MeLLieHHas Ha pbiHke Pecnybnvkun benapycb, 00nXHa ObiTb MapKMpOBaHa 3HakoM cooTeeTcTana TP BY.

TP
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Prohlaseni k bezdratovému pfipojeni

° 0Oznameni o evropskych predpisech

° Prohlaseni o dodrzovani predpisu FCC — USA

° Prohlaseni pro Australii

° Prohlaseni ANATEL pro Brazilii

° Prohlaseni pro Kanadu

° Produkty s 5GHz provozem podle ministerstva pramyslu Kanady

e \/ystaveniradiovym frekvencim (Kanada)

° Predpisy pro EU

e  C(inské prohlaseni o bezdratovém pfipojeni CMIIT

° Oznameni pro pouziti v Japonsku

° Oznameni pro pouZiti v Rusku

° Prohlaseni pro Mexiko

° Prohlaseni pro Tchaj-wan

° Prohlaseni NCC pro Tchaj-wan

° Prohlaseni pro Koreu

° Prohlaseni o bezdratovém pripojeni pro Thajsko

Oznameni o evropskych predpisech

Bezdratové funkce v Evropé

Produkty s radiovym modulem 802.11b/g/n nebo Bluetooth Tento produkt pracuje na radiové frekvenci 2 400 MHz az
2 483,5 MHz, s vykonem vysilace max. 20 dBm (100 mWw).

Produkty s radiovym modulem 802.11a/b/g/n QUPOZORNENI’: Bezdratova sit LAN IEEE802.11x

s frekven¢nim pasmem 5,15-5,35 GHz je ve vSech c¢lenskych
zemich Evropskeé unie, zemich EFTA (Island, Norsko, Lichtenstejnsko)
a vétsiné ostatnich evropskych zemi (napt. Svycarsko, Turecko,
Srbska republika) omezena pouze na vnitini pouZiti . Pouzivani této
aplikace WLAN venku miiZe vést k problémiim s rusenim stavajicich
radiovych sluzeb.

Toto zafizeni pracuje na radiovych frekvencich mezi 2 400 MHz
a2483,5MHzamezi5170MHz a5 710 MHz, s vykonem vysilace
max. 20 dBm (100 mWw).

Prohlaseni o dodrzovani pfedpisu FCC— USA

Exposure to radio frequency radiation
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A UPOZORNENI:  The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

A UPOZORNENI:  Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this

product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Prohlaseni pro Australii

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or body.

Prohladeni ANATEL pro Brazilii

Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

ProhlaSeni pro Kanadu

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of Communications. The
internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour |"usage dintérieur. Le présent appareil numérigue n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numérigues de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme a
lanorme CNR-210 d’Industrie Canada.

Produkty s 5GHz provozem podle ministerstva primyslu Kanady

Pri pouzivani bezdratové sité LAN IEEE 802.11a lze produkt z dlivodu provozu v kmitoctovém rozsahu 5,15 az
5,25 GHz pouzivat pouze ve vnitfnich prostorach. Ministerstvo primyslu Kanady vyzaduje, aby byl tento produkt
pfi kmitoCtovém rozsahu 5,15 az 5,25 GHz pouzivan ve vnitfnich prostorach. Snizuje se tim moznost Skodlivého
ruseni mobilnich satelitnich systém( se spole¢nym kanalem. Primarnim uzivatelem kmitoctovych pasem 5,25—
5,35 GHz a 5,65-5,85 GHz je vysokovykonny radar. Tyto radarové stanice mohou zpdsobit ruseni ¢i poskodit toto
zafizeni.

Vystaveni radiovym frekvencim (Kanada)

Sww

VAROVANI! Vystaveni radiovym frekvencim. Vlyzafovany vykon tohoto zatizeni je pod limitem vystaveni radiovym
frekvencim ur¢enym ministerstvem priimyslu Kanady. Presto se doporucuje pouzivat zafizeni tak, aby béhem
normalniho provozu nebyli lidé v tésné blizkosti.

Chcete-li se vyhnout prekroceni expozi¢nich limitd pro radiové frekvence stanovené ministerstvem primyslu
Kanady, je nutné zachovavat od antényminimalné 20cm odstup.

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par ce
périphérigue est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d'exposition aux fréquences radio.

Prohlaseni k bezdratovému pfipojeni

43



Néanmoins, les précautions d'utilisation du périphérigue doivent étre respectées afin de limiter tout risque de
contact avec une personne

Predpisy pro EU
Telekomunikacni funkce tohoto produktu mohou byt pouzivany v nasleduijicich zemich/regionech EU a EFTA:

Rakousko, Belgie, Bulharsko, Kypr, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Némecko, Recko,
Madarsko, Island, Irsko, Italie, LotySsko, Lichtenstejnsko, Litva, Lucembursko, Malta, Nizozemsko, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovenska republika, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Spojené kralovstvi.

Cinské prohla&eni o bezdratovém pripojeni CMIIT
PEILLBRFRERE
REMERBERES RAKMEME,

Oznameni pro pouZiti v Japonsku
CORBRIIMEEBRMAN T TERARALEZ - ERZHFELRELTVET,

Oznameni pro pouziti v Rusku

CyLLLecTByOT OnpeaeneHHble orpaHnYeHns no Ucnosb30BaHnio 6ecnpoBoaHbIX ceTen (cTanpapta 802.11 b/g) ¢
paboyeit yactoton 2,4 Iu; [laHHoe 060pyaoBaHMe MOXET UCNOMb30BaTbCA BHYTPY MOMELLIEHMN C
MCNOMb30BaHMeM AmanasoHa YactoT 2400-2483,5 MIu, (kaHanb! 1-13). TIpy MCNONb30BaHWUM BHYTPY NMOMELLIeHWI
MaKcMMarbHas 3 deKTUBHAA M30TPONHO—M3My4YaeMan MoLLHOCTL (VM) monkHa coctaBnaTb He 6onee
100mMBT.

Prohlaseni pro Mexiko
Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Prohlaseni pro Tchaj-wan

(YRR S MR FE A R

Fhk RRIARERE OIS ARD RGP > JEREGETA] - AF] ?ﬁ%ﬁ@?@iﬁﬁ “
ISENGEEEL PE IR SRWIIPNIREE Pt o o iy & 1=

Fulk  ARDEREPAER AR L 2 R R R A
TR - JENLREA ﬂfﬂ&éﬁ,\ﬂ:iﬁﬁjﬁﬁﬂé—ﬁgfﬁﬁﬁ °
HITHERE(E - fRIREE S IEUE (FE L SR R (S
(RDREHFE AL 2 S ol B T3 - B R %‘*ﬁﬁ PR RS
PR -2 -
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Prohlaseni NCC pro Tchaj-wan
et o B2 B AR E R ZIRE,

Prohlaseni pro Koreu

Prohlaseni o bezdratovém pfipojeni pro Thajsko

ie3esinanmnaniidszal maunadusinan Wi \meaadesnuia s UaNNLRANT AoRUMWBHUEEINA
ms lilnSoringanmeaniiamensmmstamsinsanuauuviendlsemamiua

Toto radiokomunikacni zafizeni vydava elektromagnetické pole o sile, ktera je v souladu s bezpecnostni normou
k pouzivani radiokomunikac¢niho vybaveni na lidské zdravi vydanou narodni telekomunikaéni komisi.
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Rejstrik
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Bezpecnostni listy (MSDS) spotiebniho
materialu 21, 27

E
EAC (Eurasian Conformity)

K

kazety
jiny vyrobce 1,13
recyklace 21,23
zaruka 1,12

L

licence, software 1,14
likvidace, konec zivotnosti
likvidace na konci Zivotnosti

21,23
21,23

0

odpad, likvidace 21, 24
omezeni materiald 21, 23
online podpora 1,19

P
padélany spotiebni material
pameétovy Cip, tonerova kazeta
popis 1,14
Péce o zakazniky HP
Podpora
online 1,19
pravy spotfebni material 1,13
Program spravy ekologickych
produktd 21
Prohlaseni EMC pro Koreu 31,32,34
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37
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35
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31,32,36

Prohlaseni o bezpecnostilaseru pro
Finsko 31,32,35

Prohlaseni VCCl pro Japonsko 31, 32,

33
Predpisy FCC  31,32,33

pfiloZzené baterie 21, 23
R
recyklace 21,23

elektronicky hardware 21, 24
recyklace elektronického hardwaru
21,24

recyklace hardwaru, Brazilie 21, 25
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software
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padélek 1,13

recyklace 21,23
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online 1,19

tonerové kazety
jinyvyrobce 1,13

pameétove Cipy 1,14
recyklace 21,23
zaruka 1,12
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vyrobek neobsahujici rtut 21, 23
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Webové stranky
Bezpecnostni listy (MSDS)

spotfebniho materialu 21, 27
hlasenipodvodu 1,13
zakaznicka podpora 1,19

webové stranky proti podvodlim 1,
13

Webove stranky spolecnosti HP pro
nahlaseni podvodu 1,13

z
zakaznicka podpora
online 1,19
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licence 1,14
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produkt 1
produktu 2

tonerové kazety 1,12
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